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AXION 870-800. AXON 870-800
Kalba pats uz save.

|]spudingas visais pozilriais.

200-300 AG klases ,,AXION 800 siulo
nepriekaistinga vairavimo komforta ir
lengva valdyma, todél ilgos darbo
dienos atrodo trumpos.

Daugiau visko.

— Daugiau pagalbos: savarankisko
mokymosi operatoriaus pagalbos
sistema CEMOS palengvina jusy
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Daugiau lankstumo: naudodamiesi
CEBIS, galite perzitreéti dvi kameras
ir valdyti ,ISOBUS" padargus
Daugiau slégio: 205 I/min hidraulinis
konturas

Daugiau efektyvumo: variklio sukiy

ribotuvas sumazina degaly sgnaudas
Didesnis tikslumas: norint jjungti galinj

GTV ir jlungti variklio stikiy atmintj,

tereikia tik paspausti mygtuka

Daugiau patogumo: odinis vairas,
laisvy ranky sistema ir gale
atidaromas stogo liukas suteikia
malonesne darbo aplinkg

Tk CLAAS traktoriai: nuo
Hﬁ?’ idéjos iki masinos.
OFER=S
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C EM OS CEMOS - jusy CLAAS patargjas kelyje
Gerus operatorius padaro dar geresnius.

Pavadinimas CEMOS apima visas CLAAS sistemas,
kurios optimizuoja masinos veikima. Kelerius metus
»,CEMOS" buvo pagrindiné CLAAS derliaus nuémimo
kombainy operatoriy pagalbos sistema, o dabar jg
galima naudoti ir traktoriams.

Kas yra CEMOS?

Galvokite apie CEMOS kaip apie savo CLAAS pataréja
jmonéje, kuris padéty jums kasdieniniame darbe.
Sistema pasiulo nustatyti reikiamas vertes ir padeda
vairuotojui nuolat pritaikyti masing lauko salygoms.
CEMOS palengvina atlikti nustatymus ir greitai padeda
vairuotojui optimizuoti masinos veikima.

CEMOS pranasumai.

— Padidina darbo naSuma 11%

— Sumazina degaly sgnaudas 12%
— Sumazina padangy nusidévejima
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darbo nasuma
— ISnaudojamas visas masinos potencialas
— SumaZina padargo susidévejima (,plugo padéjejas*)
— Pagerina Ukio ekologijg, mazina tar§g anglies
dvideginiu = : j
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CPS — CLAAS POWER SYSTEMS. 295 s

Musy sukurta pavaros sistema:
optimaliai sgveikaujantys optimalus
komponentai.

CLAAS masina — tai daugiau nei jos atskiry daliy suma.
Idealus veikimas galimas tik tada, kai visos detalés
idealiai atitinka viena kitg ir gali optimaliai sgveikauti
tarpusavyje.

Pavadinimas CLAAS POWER SYSTEMS (CPS) reiskia
kombinacijg paciy geriausiy komponenty, kuriuos mes
sujungeme, siekdami sukurti iSmania pavaros sistema.
Pilna variklio atiduodamoji galia tik tada, kai jos reikia.
Pavaros, pritaikytos masiny naudojimo bGdui. Kura
taupanti technologija, kuri greitai atsipirks .

CLAAS
POWER
SYSTEMS



Gryna galia.

Stiprios Sirdies.

6 cilindry, 6,7 | darbinio tdrio FTP (Fiat Powertrain
Technologies) NEF 6 variklis darbuojasi po vientisu variklio
gaubtu. Déka jrengtos iSmetamuyjy dujy apdorojimo karbamidu
sistemos, variklis atitinka Etapo V emisijos standarto
reikalavimus. Variklyje naudojama naujausia ,common rail*

4 voztuvy technologija, jpuciamo oro ausinimas ir kintamos
geometrijos turbokompresorius (VGT).

Pastovi atiduodamoiji galia.

CLAAS specifiné variklio charakteristikos kreive uztikrina
didziausig sukimo momentg placiame variklio sukiy diapazone
ir garantuoja pastovig atiduodamaja galig bei naSuma, kai jy
prireikia. Naudojant GTV ECO rezima, kai variklis veikia mazais
sukiais, bet pasiekiamas maksimalus sukimo momentas, arba
dirbant nominaliais variklio stkiais, panaudojus galios rezerva,
galima lengvai taupyti degalus. Du variklio darbo rezimai
tuscCigja eiga (650 ir 800 aps./min.) su automatiniu reguliavimu
sumazina degaly sgnaudas stovint vietoje.

Kintamos geometrijos turbokompresorius.

VGT turbokompresorius uztikrina optimaly jpu¢iamo oro
slégj esant bet kokiems variklio stikiams. Jis reguliuojamas,
atsizvelgiant j apkrova ir variklio stkius, todél net 70 %
maksimalaus sukimo momento pasiekiama varikliui dirbant
tusCigja eiga. Optimalus degaly sudegimas reisSkia mazas
degaly sgnaudas ir maksimalig galig.
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AXION 870 CMATIC.

AXION 870 CMATIC gali uztikrinti iki 295 AG galig — tai pasiekti
leidZia iSmanioji CLAAS POWER MANAGEMENT (CPM)
elektroniné valdymo sistema. Papildomo galios priedo
galimybe GTV darbui nuo 7 km/val., transportavimo darbui,
taip pat ventiliatoriaus pavarai, reikSmingai padidina AXION
870 CMATIC efektyvuma ir universaluma.

-

AXION' Sukimo momentas Maksimali galia (AG)
(Nm) ECER 120

870 12762 2952
850 1132 264
830 1016 235
810 941 215
800 896 205

1 Kai kurie modeliai parduodami ne visose Salyse. PraSome vadovautis Jiisy
CLAAS platintojo kainynu.

2 Maksimali atiduodamoiji galia ir sukimo momentas su CPM
(CLAAS POWER MANAGEMENT).

Variklis

V etapas DOC ir SCRoF déka.

Projektuojant ARION 800, nuo pat pradziy buvo numatyti

visi iSmetamuyjy dujy apdorojimo komponentai. Vadinasi,
uztikrinamas geras elementy matomumas ir pasiekiamumas.
Dyzelino oksidacijos katalizatorius (DOC) sumontuotas po
variklio gaubtu, iSkart uz turbokompresoriaus, kadangi
optimaliai reakcijai vykti reikalinga auksta temperatdra.
ISmetamuyjy dujy filtro selektyvaus katalitinio redukavimo
katalizatorius (SCRoF) yra jrengtas traktoriaus deSinéje puséje.

Lisctronic® — ekonomiskas
ventiliatoriaus valdymas.

Visctronic elektra valdomas ventiliatoriaus, tiesiogiai sujungtas
su variklio valdymo bloku, todél ventiliatoriaus sukimosi greitis
tiksliai priderintas prie variklio temperaturos ir apkrovos, taip
uztikrinant, kad variklis visada veikty esant optimaliai jo
temperaturai. Dél ventiliatoriaus mazesnio greicio sumazejo
triukSmo lygis ir taupomi brangus degalai, neprarandant
galios, kuri gali bati paverCiama traukos jéga.
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CLAAS CMATIC.
Bepakope.

I Mechaninés galios srautas i variklio
I Hidraulinés galios srautas
Kombinuotas galios srautas

(mechaninis + hidraulinis, transmisijos nasumui)
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Efektyvi ir paprasta naudoti.

CMATIC - tai CLAAS traktoriuose naudojamos bepakopés
transmisijos pavadinimas. AXION 800 serijoje montuojama ZF
Terramatic transmisija efektyviai perduoda variklio galig. Sioje
padalyto galios srauto bepakopéje transmisijoje keturi
mechaniniai diapazonai perjungiami naudojant daugiadiskes
sankabas. Diapazony nereikia perjunginéti rankiniu budu.

Transmisijai didesne galios dalj perduodant mechaniskai,
esant bet kokiam vaziavimo greiciui yra pasiekiamas aukstas
naudingumo koeficientas ir mazos degaly sgnaudos.

Geresnis transmisijos valdymas.

Galingas jsibégéjimas, sklandus greiCio mazinimas ir greita
reakcija j apkrovos pokycCius: CMATIC transmisijos valdymo
sistema pasiteisina nepriklausomai nuo saglygy ir atliekamo
darbo. Maziau jtampos ir démesio blaskymo dirbant — sutelkite
démes;j j svarbiausius dalykus, o visa kita uz jus atliks CMATIC.

CMATIC

Visos galios panaudojimas.

Visa galia gali bati panaudojama, vaziuojant nuo 0,05 km/val.
iki 50 km/val. greiciu. Didelé mechaniniu budu perduodamos
galios dalis taip pat sukuria didele traukos jega vaziuojant
atbuline eiga. Be to, kiekviena pavara gali bati naudojama
esant bet kokiems variklio stikiams — taip uztikrinamos placios
AXION 870-800 panaudojimo galimybes iStisus metus.

Variklio stkiai 1600 suk./min., esant maksimaliam greiciui

50 km/val., ir 1300 stk./min., esant 40 km/val. greiciui leidZia
traktoriams AXION 870-810 taip pat pademonstruoti savo
puikius gebejimus ir transportavimo darbuose. Kol
akceleratoriaus pedalas néra nuspaustas, transmisija
neperduoda galios, traktorius nevaziuoja ir nerieda. Tai reiSkia,
kad net pilnai apkrautu traktoriumi galima pradéti vaziuoti
saugiai, kai prireikia iSvaziuoti i$ lauko ant stataus kelkrascio
ar pravaziuoti sankryza.
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CMATIC.
Optimalus nustatymai.

Lengvas, paprastas valdymas.

CMATIC transmisija gali bdti valdoma trimis bldais:
akceleratoriaus pedalu, valdymo svirtimi ir rankiniu rezimu.

Pirmais dviem atvejais vaziavimo pirmyn greitis gali buti
keiCiamas akceleratoriaus pedalu arba svirtele. Variklio stkiai
ir transmisijos perdavimo skaicius yra nustatomi automatiskai,
uztikrinant optimaly naudingumo koeficienta ir maziausias
degaly sgnaudas. Rankiniame reZime vairuotojas pasirenka
variklio sukius ir perdavimo santykj. Automatiné variklio ir
pavary kontrolé neaktyvi.

Akceleratoriaus pedalas arba valdymo svirtis.

Traktoriui vaziuojant, nuspaude porankyje jrengta mygtuka
galite perjungti rezimus tarp valdymo akceleratoriaus pedalu
ir valdymo svirtele. Pasirinktas reZzimas rodomas CEBIS arba

CIS displéjuje.

<, N

SN

CMATIC
1 @m Eco mode
-+
::|| Pl H HI:._. ."‘DUH .: =

Variklio sUkiy kreives koregavimas ,Eco” ir ,Power" rezimams
bei variklio sukiy atmintis

Variklio sukiy sumazinimas mygtuko
paspaudimu.

Variklio sukiy daznio mazinimo verté gali bati naudojama
variklio sukiy dazniui greitai ir lengvai reguliuoti esant
didZiausiai apkrovai. CEBIS arba CIS terminale aiSkiai
rodomas variklio stkiy daznis, kuriam esant transmisija
sumazina greitj.

Kai jlungta variklio stikiy daznio atminties funkcija, pvz.,
dirbant su GTV, jus galite nurodyti skirtuma nuo iSsaugoto
variklio sukiy daznio, kuriam esant sumazinamas transmisijos
perdavimo skaicius.

Variklio sukiy dazniui mazinti akceleratoriaus pedalo ir
valdymo svirties rezimu galima iSsaugoti dvi variklio stkiy
daznio mazinimo vertes. Jos iSkvieCiamos naudojant
sparciosios prieigos funkcija ir jos F mygtukus. Naudojantis
Siomis vertémis, dar vadinamomis ,Eco” ir ,Power”, galima
greitai pritaikyti stkiy daznj atliekamam darbo pobudZiui, pvz.,
kai pervaziuojama i$ kelio j lauka. Variklio stkiy daznio verté
variklio stkiy daznio atmintyje nustatoma atskirai.

Vairavimo rezimo
rodymas CEBIS

15



CMATIC.
Nereikia stalbdyti.

CIS+ funkcijos

1 Diapazono perjungimas
2 GreiCio palaikymo sistemos aktyvinimas
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Puikiai parinkti greiCiy diapazonai.

CMATIC transmisija leidzia abiem vaziavimo kryptims parinkti
po tris greiCiy diapazonus. Aktyvus diapazonas yra rodomas
CEBIS arba CIS displéjuje ir dviem mygtukais gali bati
pakeistas traktoriui vaziuojant. Kuo mazesné maksimali i§
anksto nustatyta verte, tuo tiksliau gali buti kontroliuojamas
vaziavimo j priekj greitis.

Paspausdami mygtukag ant valdymo svirties galite

traktoriui judant iSsaugoti palaikoma pastovy greitj visiems
diapazonams. Palaikomus pastovius greicius taip pat galite
i$ anksto nustatyti naudodamiesi CEBIS arba CIS terminalu.

Su CMATIC kiekvienas vairuotojas, atsizvelgiant j atliekamag
darbg, gali iSsaugoti savo pasirinktus nustatymus. I1Smani
CMATIC transmisijos technologija leidZzia Jums ekonomiSkai
ir produktyviai panaudoti visg AXION 800 galig, tuo paciu
uztikrinant maksimaly patoguma operatoriui.

CMATIC

Stabdymo galia.

CMATIC transmisija leidzia pasirinkti stabdymo intensyvuma,
atsizvelgiant j atliekama darba.

Padidinkite stabdymo varikliu efekta:

Atleidus akceleratoriaus pedalg ir patraukus atgal
daugiafunkce svirtj, sumazeéja transmisijos perdavimo
skaicius, todél padidéja variklio sUkiai. Taip pat pradeda veikti
papildomai pasirenkamas variklio stkiy létintuvas. Kai reikia,
jis jsijungia automatiskai, 2,5 karto padidindamas stabdymo
varikliu efektg. Taip sumazinimas stabdziy dévéjimasis.

Skersavimo stabdys:

Kai priekaba stabdoma pagrindiniu stabdziu, jus tuo pat metu
galite padidinti greitj akceleratoriaus pedalu arba paspausdami
daugiafunkce svirtj. Taip iSlaikomas atstumas tarp traktoriaus
ir priekabos nuokalnése bei padidinamas saugumas. Sias
funkcijas galite naudoti tiek traktoriui stovint, tiek jam judant.

17



HEXASHIFT —

maksimaliam efektyvumui.

1 HEXASHIFT 6 pavary diapazony powershift transmisija

2 Elektroninis, be sankabos veikiantis krypties keitimo mechanizmas
REVERSHIFT

3 Elektrohidrauliniu blidu valdomas 4-iy greicio diapazony perjungimas
Pasirenkama létyju pavary galimybé

HEXASHIFT powershift transmisija —
CLAAS produktas.

Su HEXASHIFT, pirsty galiukais Jus galite lengvai perjungti
visas SeSias pavaras ir keturis automatinius diapazonus arba
galite perjungti automatiskai, naudojant HEXACTIV
automatinio perjungimo funkcijg, pavaras perjungti
nenutraukiant galios perdavimo.

18
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Yra galimi du skirtingi HEXASHIFT variantai:

— ECO, 40 km/val., esant 1950 stk./min.

— ECO 50 km/val., esant 1950 suk./min.

Vaziavimo skirtingomis pavaromis grei€iy persidengimas
reiSkia, kad gali bati panaudojamas visas variklio galios
potencialas. Sis persidengimas taip pat uztikrina sklandy
diapazony perjungima vaziuojant keliu.

HEXASHIFT

HEXASHIFT: 24 pavaros optimaliems pavary intervalams

N WP LNWOWDODIENOPPIOODDLENWSOO

1 . Pagrindinis darbo diapazonas [ 40 km/val. transmisija
| . 50 km/val. transmisija nuo 1400 iki 2150 suk./min.
. Padangos: 20.8 R 42
| | | | | | | | | |
km/val. 0 5 10 15 20 30 35 40 45 50 55

Akivaizdus privalumai.

— Perjungiant diapazonus, nebereikia naudoti sankabos

— Geras pavary perjungimas visuose diapazonuose

— Duwylikos pavary pasirinkimas pagrindiniame darbo
greiCiy diapazone

— VisiSkai automatinis perjungimas su HEXACTIV
perjungimo automatika

— HEXACTIV perjungimo automatika su greicio
palaikymo sistema

— Grei¢io palaikymo sistemos ir variklio stkiy atminties
atjungimas akceleratoriaus pedalu

— Didelis efektyvumas ir mazas degaly suvartojimas —
tiek laukuose, tiek kelyje

— Létujy pavary parinktys iki vos 450 m/val.

— Patogios nustatymo parinktys su CIS arba CEBIS

YpaC komfortiSkas valdymas su DRIVESTICK arba
CMOTION

CLAAS galios perdavimo valdymas sklandziam
diapazony ir powershift pavary perjungimui
REVERSHIFT Svytuokling svirtis su elektroniniu stovéjimo
stabdziu

SMART STOP: stabdymas stabdZio pedalu,
nenaudojant sankabos

REVERSHIFT reverso funkcija ant ELECTROPILOT
keturkryptés valdymo svirties



HEXASHIFT.
Visada tinkamiausia pavara.

Automatinis transmisijos valdymas.

Nebereikia jungti kiekvieng pavarg is eilés (kaip nuoseklaus
perjungimo transmisijose) — HEXASHIFT transmisija,
atsizvelgdama j vaziavimo pirmyn greitj ir apkrova,
automatiSkai parenka tinkamiausig pavarg, nepriklausomai
nuo to, ar naudojamas rankinis, ar automatinis vairavimo
rezimas. Jei vaziuodami D diapazonu nuspausite sankabos
pedala, transmisija automatiskai priderins powershift greitj,
kai tik atleisite sankabos pedalag. Tai gali bati labai naudinga,
pavyzdZiui, artéjant prie sankryzos.

20

T L

B2

P 1|

B5
S
&Y BE

40,00

B1
d
!

O

T [
= (e e o —

I
/1l

+1

CIS versijoje — iSmanus
pavary pasirinkimas A
statramscio displéjumi.

REVERSHIFT progresyvumas
su CIS.

HEXASHIFT s

Hy
25 %
O A v
| B2
AR 2,00

;j" Transmission seltings :bﬂ Startng Gear Selling
Ao Shift setling B - — —
Aokt AUTO A | B C | D
Auto Clutch sating 2
3|4
x| |2 5 |
1 6
|
B

= re=wH®O (=2 R T | |

ISmanus transmisijos nustatymai.

Kai naudojate besankabj reversg, Jus galite automatiskai
perjunginéti pavaras, jei pageidaujate, kad judgjimo j priekj
greitis skirtysi nuo reverso greicio. Taip pat, galulaukéje JUs
galite jjungti i$ anksto pasirinkta pavarg paprastu mygtuko
paspaudimu. Tai reiSkia, kad galulaukeje Jus visada judate
tokiu paciu greiCiu. Be sankabos dirbancio reverso
mechanizmo REVERSHIFT staigumas reguliucjamas
devyniomis pakopomis (nuo -4 iki +4), taip uztikrinant
optimaly vaziavimo komfortg visose situacijose.

SMART STOP su greicio palaikymo sistema.

Naudojant SMART STOP funkcijg, AXION 800 traktorius
galima sustabdyti, spaudziant stabdj, taciau nenaudojant
sankabos. Tai labai palengvina vairuotojui tenkantj kravj, ypac
dirbant darbus, kurie reikalauja daugybes stabdymo ir
pajudéjimo operacijy, pvz., formuojant ritinius ar dirbant
priekiniu krautuvu. SMART STOP lengvai aktyvinamas tik kartg
CEBIS ar CIS terminale. HEXACTIV perjungimo automatika
gali biti papildyta greiCio palaikymo sistema. Vietoje fiksuoto
variklio stkiy daznio, mygtuko paspaudimu yra nustatomas
tikslinis priekinés eigos greitis, ir traktorius palaiko §j greitj,
sureguliuodamas varikio sukius bei pavary santykj.

HEXASHIFT pradiné ir pajudéjimo pavaros.

UZvedus variklj pradiné pavara yra pasirenkama tarp A1 ir D1.
Pasirinktoji pradiné pavara yra jjungiama kiekvieng karta, kai
uzvedamas variklis. Naudojant HEXACTIV automatinio
perjungimo funkcijg, taip pat galima pasirinkti atskirg
pajudgjimo pavara. Si pavara jjungiama automatiskai,

kai tik traktorius sustoja.

NAUJA: variklio stkiy ribotuvas.

Variklio sukiy ribotuvas yra puiki pagalba taupant degalus.
Tiesiog i§ anksto nustatykite maksimaly variklio stkiy skaiciy,
tada galésite visg déemes;j skirti savo darbui. Variklis palaiko
nustatytus stkius nepriklausomai nuo to, kaip stipriai
paspaudziate akseleratoriy. Tai leidzia gerokai sumazinti
degaly sgnaudas.
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HEXASHIFT.
HEXACTIV perjungia pavaras uz Jus.

w—'——_—-’

HEXACTIV perjungimo automatika.

Kadangi Jus turite ir svarbesniy darby, automatinj pavary
perjungima galite patiketi HEXACTIV. Naudodamiesi daugybe
patogiy funkcijy, Jus galite keisti HEXACTIV automatikos
nustatymus pagal savo pageidavimus ir darby pobud.

Operatorius, naudodamasis CEBIS arba CIS, gali rinktis

i$ trijy automatinio perjungimo funkcijos rezimy.

Trijy CEBIS rezimy nustatymas:

— Pilna automatka: HEXACTIV perjungia pavaras

esant jvairiems variklio stikiams, atsizvelgiant j variklio
apkrova, traktoriaus greit] ir vairuotojo pasirinkima/
akceleratoriaus padét;.
GTV rezimas: HEXACTIV perjungia pavaras taip, kad
uztikrinty kiek galima pastovesnius variklio/GTV sukius

Rankinis rezimas: HEXACTIV perjungia pavaras,

atsizvelgiant j nustatytus variklio stkius, kurie gali bati

uzprogramuojami vairuotojo
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Pilnai automatinis rezimas
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GTV rezimas

Rankinis rezimas
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HEXACTIV perjungimo automatika

Vairavimo strategijos

Vairavimo strategijos

Rankinis
perjungimas
lauko rezime

Rankinis
perjungimas
transportavimo
rezime

Automatinis
perjungimas
lauko rezime

Automatinis
perjungimas
transportavimo
rezime

rpm [ Autol

Pilnai automatinis rezimas

GTV rezimas

Rezimas

L]

Pavary perjungimas

HEXASHIFT s

— Diapazonai (A-D) perjungiami, spaudziant
DRIVESTICK arba CMOTION

— Powershift pavaros (1-6) perjungiamos
DRIVESTICK arba CMOTION spusteléjimu

4

Rezimas

ol ol

Pavary perjungimas

— Diapazonai (A-D) perjungiami,
spaudziant DRIVESTICK arba CMOTION

— Automatinis pavary powershift
perjungimas(1-6)

— Visos 24 pavaros (A1-D6)
perjungiamos automatiskai

AU

3

3

P 1550

Rankinis rezimas

— Galima paeiliui perjungti visas 24 pavaras
(A1-D6), spustelint DRIVESTICK arba
CMOTION
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Stabilus ir manevringas.
Didziulé traukos jega.

Siauras liemuo — mazas posukio spindulys.

Kurdami AXION 800, skirtg darbui pacgiomis sudétingiausiomis
dalimis, CLAAS inzinieriai pasinaudojo patirtimi, sukaupta
kuriant iki 400 AG ir didesnés galios traktorius. Variklis
sumontuotas ant tvirto, priekinés pakabinimo sistemos ir
priekinio tilto perduodamas jégas sugeriancio remo su
integruotu variklio alyvos karteriu.

Specialios formos priekinis rémas uztikrina pakankamai
vietos radiatoriui, kuris yra sumontuotas tiesiai vir$ priekinio
tilto. Rémas pries priekin; tiltg ir uz jo yra siauras, tai leidzia
dideliu kampu pasukti priekinius ratus ir uztikrina maza
posukio spindul;.

Praktikoje tai reiskia:

— Maksimaly stabiluma net ir naudojant priekyje
prikabintus sunkius padargus

— Puiky priekiniy raty pasukimo kampa ir
maksimaly manevringuma.

— Optimaly viso variklio ir visy aptarnavimo tasky
pasiekiamuma
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Konstrukcija

Pagrindiniai privalumai:

liga raty bazé:

— Ypatingas vairavimo komfortas

Vaziavimo stabilumas

Didesné traukos jeéga déka geresnio svorio paskirstymo
— Geras ir saugus kontaktas su keliu

Didesneé keliamoji galia déka geresnio svorio paskirstymo

Mazas bendrasis ilgis:

— Geras manevringumas

— MaZas junginio su priekaba ilgis vaZiuojant keliu

— Geras matomumas

— Geresnis priekyje prikabinty padargy orientavimas

Geras galios ir svorio santykis:

Optimizuotos degaly sgnaudos

Mazas dirvos pavirSiaus suslégimas atliekant
paseéliy prieziros darbus

Dinamiskas vaziuojant keliu

— Svorio pasiskirstymas priekyje ir gale — 50:50
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Visiems darbams.

Pilnai subalansuotas.

Déka didelio papildomy svoriy priekiniam ir galiniam

tiltams pasirinkimo AXION 800 yra lengvai pritaikomas bet
kokiam darbui. Tai yra vienintelis budas iSnaudoti visg jo galig
be nereikalingy nuostoliy. Jei reikia atlikti sunkius darbus esant
mazam vaziavimo greiciui, Jus labai lengvai galite padidinti
AXION 800 svorj. Svoriai, kai jy nebereikia, taip pat gali

buti greitai nuimti.

Raty svoriai galinei asiai, kg

38" ratlankis 42" ratlankis
2 x 259 2 x 220

2 x 337 2 x 409
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Lankstesniam balastui, ant fiksuoto svorio laikiklio ar priekinés
pakabos gamykloje gali buti pritaikytos tokios kombinacijos:
— 600 kg

— 900 kg

1200 kg (600+600)

1500 kg (900+600)

Galia ir iStverme.

AXION 800 gali buti sumontuotos iki 2,05 m skersmens
galinés padangos. Priekiniams ratams naudojamos iki 1,60 m
skersmens padangos. Gausus padangy pasirinkimas leidzia
pritaikyti AXION 800 bet kokiems darbams. Net ir su
didZiausiomis padangomis (900/60 R 38) traktoriaus iSorinis
plotis nesiekia 3,0 m, taip uztikrindamas jo manevringuma
kelyje ir grakstuma laukuose.

AXION vézé:
— AXION 870-810 CMATIC ir 850-830 HEXASHIFT:
— Galinés padangos iki 900 mm plocio ir 2,05 m
skersmens
— AXION 810 / 800 HEXASHIFT:
— |ki 710 mm plocio ir 1,95 m skersmens galinés padangos
— Dubliuotos AXION 870 / 850 padangos':
— Flansiniu buadu pritvirtintos ant greito atleidimo asies —
didelés traukos jegos reikalaujantiems darbams
— Dubliuotos padangos iki 650 mm plocio

' Raty sudvejinimas galimas ne visose Salyse. PraSome Ziureti JUsy
prekybos atstovo pateiktg kainorastj.

Konstrukcija

Oro slégio padangose
reguliavimo sistema CTIC.

Tinkamas padangy slégis apsaugo dirvozem ir ilgainiui
naudingas derliui. TaCiau tai suteikia ir kity ekonominiy
pranaSumy, tokiy kaip padidinta traukos jéga, sumazintos
degaly sanaudos ir mazas padangy nusidévéjimas. Hidrauliniai
skirstomieji voztuvai yra integruoti j patentuotus rotacinius
siystuvus, kad buty galima tiesiogiai matuoti ir tiksliai valdyti
padangy slégj. Padangy slégis yra nuolat stebimas ir
automatiskai reguliuojamas.

Pagrindinéje versijoje CTIC maitina traktoriaus kompresorius.
,CTIC 2800 versija turi savo sraigtinj kompresoriy, kurio oro
srautas yra 2800 I/min. Rekomenduojame ,,CTIC 2800 jei
daznai vaziuojate i$ lauko | kelig arba norite reguliuoti padanguy
slégj, kad jis atitikty prikabinamg padarga.
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Saugus iIr lengvas valdymas kelyje.

Dinaminis vairavimas.

Dinaminio vairavimo funkcija leidZia vairuotojui pritaikyti vairo ir
priekinés aSies posukio kampo santykj pagal savo pageidavimus.
Naudodamas CEBIS arba CIS spalvotg ekrang, vairuotojas gali
pasirinkti tarp dviejy automatiniy programy ir vieno rankinio
rezimo, taip pat pasirinkti vairo perdavimo santykj.

Dvi automatinés programos reguliuoja vairo perdavimo santykj
pagal vaziavimo greitj arba esama vairo uzrakto padetj. Tai
reiskia, kad sistema galima individualiai pritaikyti, kad ji atitikty
visus reikalavimus. Kai rezimas priklauso nuo posukio kampo,
vairo perdavimo santykis labai sumazéja, vaziuojant tiesiai.
Kuo labiau vairuotojas sukg vairg, tuo vairas daugiau reaguoja.
Tai leidZia vairuotojui labai tiksliai vairuoti traktoriy tiesia linija,
bet vis tiek greitai manevruoti.

28

Jiungus nuo greicio priklausantj rezima, vairo perdavimo
santykis proporcingai sumazeéja, kai greitis padidéja virs

10 km/h. Tai ypac naudinga dirbant lauko darbus. Traktoriui
sulétéjus ties galulauke, vairuotojas gali lengvai apsukti
masing. Traktoriui jsibégéjus, vairo perdavimo santykis vél
sumazéja, kad buty lengviau vaziuoti tiesiai | priek].

Rankiniame rezime vairo ir raty posukio kampo santykis yra
nuolat susietas su keturiais reguliuojamais pagalbiniais lygiais.

N

N
Dinaminio L ﬂ
vairavimo funkcijos

nustatymas CIS
spalvotame ekrane. x1.5

REVERSHIFT su integruota traktoriaus
stovejimo funkcija ,park-lock®.

Be gerai pazjstamo, lengvai naudojamo reverso, perjungiamo

nenaudojant sankabos, REVERSHIFT taip pat turi integruotg

spark-lock” funkcija, kuri leidzia labai lengvai islaikyti AXION

nejudamoje padétyje. Siekiant dar labiau padidinti sauguma,

spark-lock” funkcija automatiskai jjungiama Siais atvejais:

— ISjungus variklj

— Uzvedus variklj

— Jei traktoriui stovint kelias sekundes néra palieCiamas
akceleratorius ar CMOTION, neatsizvelgiant j esama
REVERSHIFT svirties padetj’!

— Traktoriui stovint’, kai tik vairuotojas pakyla nuo sedynés

T Tik su CMATIC

Saugumas ir manevringumas

Priekabos stabdziy sistema.

Siekiant atitikti konkreCioje Salyje nustatytus reikalavimus,
AXION gali bati sumontuota pneumating ir hidraulingé
priekabos stabdziy sistema. Abi sistemos gali veikti vienu
metu, o jungtys yra sumontuotos abiejose vilkimo sijos
puseése ir lengvai pasiekiamos.

Automatinis nustatymas.

Stabdymo metu priekinio tilto pakaba automatiskai prisitaiko
prie pasikeitusios apkrovos. Tokiu bldu traktorius iSlieka
stabilus ir saugus net ir staigiai stabdant.
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Galingas ir ekonomiskas,

vienu mygtuko paspaudimu.

Visada tinkamiausias greitis.

AXION 800 galima pasirinkti tris skirtingus GTV variantus:
— 540/ 1000 suk./min.

- 540/ 540 ECO / 1000 suk./min.

- 540 ECO /1000 / 1000 ECO suk./min.

GTV sukiai lengvai pasirenkami mygtuko paspaudimu.
Kitas mygtukas ant porankio jjungia GTV.

GTV automatinio iSjungimo momentas gali buti nustatytas bet
kokiame nurodytame pakabinimo sistemos pakélimo aukstyje.
ISjungimo momentas iSsaugomas, pakeélus pakabinimo
sistema | norima aukstj ir palaikius nuspaustg GTV automatinio
iSjungimo mygtuka.

Galiniame GTV sumontuota laisvos eigos mova leidzia
lengvai prijungti padargus.

Visa galia perduodama j GTV
net stovint vietoje.

540/1000 aps./min. GTV velenas pasiekia maksimaly greitj
tiksliai maksimalios variklio galios diapazone. Todél Siems
traktoriams lengva dirbti net ir su sunkig apkrova suteikianciais
padargais. GTV ECO rezime variklis veikia mazais, degalus
taupandciais sukiais. Atliekant nesunkius darbus, varikliui
veikiant mazesniais sukiais keliamas mazesnis triukSmas

ir taupomi brangus degalai.

GTV sukiai:

— 1000 suk./min. ECO, esant 1600 suk./min. variklio sukiams
— 540 suk./min. ECO, esant 1520 stk./min. variklio sukiams
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NAUJA: kardaninis velenas su gerai
suderintais variklio sukiais.

Galiniam GTV velenui jjungti pakanka paspausti mygtuka

ant galinio sparno, tada suaktyvinama variklio sukiy atmintis.
Tiesiog i§ anksto CEBIS nustatykite tinkamus variklio stikius
pritvirtintiems padargams. Tai rekomenduojama atlikti visoms
operacijoms, kai reguliariai naudojate iSorinj jungiklj GTV
velenui. Tai taupo laika, o jusy darbas tampa lengvesnis

ir saugesnis.

Ant abiejy sparny yra galinio GTV iSorinio
valdymo mygtukai.

GTV veleno antgalis yra lengvai pakeiciamas.

GTvV
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Galinga hidrauling sistema.
Paprastos jungtys.

Jungtys be slegio -jokios netvarkos.

Visos deSimt traktoriaus AXION 870-800 hidrauliniy galiniy
jungciy turi atleidimo svirtis, todél jas galima sujungti ir atjungti,

net esant slégiui.

Jleidimo ir iSleidimo pusése yra spalvotos zymos, kad bty
lengviau teisingai prijungti padargus. Alyvos nuotékio

vamzdeliai surenka alyva i$ jungCiy, kai jungtys sujungiamos

arba atjungiamos.

Hi

drauliné sistema, kuri atlieka darbag.

— | apkrova reaguojanti, 110, 150 arba 205 I/min. naSumo
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hidrauliné sistema visiems AXION 800 modeliams.

Su CIS: keturiy mechaniniy hidrauliniy skirstytuvy valdymas
desiniame skydelyje, ir ELECTROPILOT valdikliai dviem
elektroniniams hidrauliniams skirstytuvams ant atramos
rankai

Su CIS+ versija: naudojantis porankiu galima valdyti iki
Sesiy elektroniniy skirstytuvy, i$ jy iki keturiy —

su ELECTROPILOT.

Su CEBIS: iki septyniy elektroniniy sklandiniy skirstytuvy,

i§ kuriy keturi gali bati valdomi ELECTROPILOT sistema,
valdymas porankio pultu. Dél galimybés laisvai priskirti
sklandinius skirstytuvus bei nustatyti jy pirmenybe
kiekvienas vairuotojas gali prisitaikyti sau CEBIS veikimg
pagal atliekamg darbg ir savo poreikius. Sklandaus valdymo
sumetimais dazniausiai naudojamy hidraulinés sistemos
funkcijy valdikliai yra iSdéstyti vienas Salia kito.

Su CEBIS ir CIS+: darbo kraviui sumazinti atliekant
kombinuotus darbus sklandiniy voztuvy valdyma galima
priskirti CMOTION F mygtukams, daugiafunkcio porankio
pulto valdikliams arba ELECTROPILOT sistemai.

Kai yra sumontuota priekiné pakabinimo sistema,
traktoriaus priekyje jrengiama iki keturiy hidrauliniy
junggiy ir viena beslégé grazinimo linija. Idealiai tinka
priekyje pakabinamam grudy bunkeriui arba
stumdymo peiliui.

Maks. mechaniniy skirstomuyjy voztuvy skaicius (gale)

Maks. elektroniniy skirstomuyjy voztuvy skaicius (gale)

Maks. elektroniniy skirstomyjy voztuvy skaicius centre, pvz.,

jungimui prie priekio ar priekinés pakabos; valdymas i$ ELECTROPILOT

Skirstomuyjy voztuvy pirmenybes nustatymas
Laisvas skirstomuyjy voztuvy priskyrimas

O galima - negalima

Hidrauliné sistema

,Power Beyond*.

Gale yra sumontuotos ,Power Beyond* jungtys, skirtos
atskirg valdymo jrangg turintiems padargams.

Be standartiniy slegio, griztamujy ir signaliniy linijy, traktoriuje

yra ir beslégé grjztamaji linija. Tai reiskia, kad AXION yra
pritaikytas naudoti hidraulinius variklius su atskira griztamaja

linija netgi tada, kai yra naudojamos ,,Power Beyond*® jungtys.

Tai suteikia Siuos privalumus:

— Hidrauliné alyva prikabintam padargui yra tiekiama pagal
poreikj

— Didelis linijos skerspjuvis ir beslége alyvos grazinimo
linija sumazina galios nuostolius
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Pakelia bet kokj padarga.
Galine pakabinimo sistema.

ISoriniai valdikliai galinei pakabinimo sistemai, GTV ir
vienam laisvai pasirenkamam skirstomajam voZztuvui
(tik CEBIS).
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Vilkimo sijos versijose galimos kelios pozicijos.
I8pléestiné pozicija padidina manevringuma.

Visus poreikius atitinkantis kabinimo jtaisas.

AXION vilkties kablio laikiklis atitinka ISO 500. Tai reiSkia, kad
galima naudoti kity masiny sukabinimo jtaisus, atitinkancius
tg patj standarta. Platus gamykliniy sukabinimo jtaisy
pasirinkimas:
— Automobilinis kabinimo jtaisas
— Traukimo sijos réme:
— Automatiné prikabinamoji gsa, 38 mm
— K80 rutulinis kablys ir tiesioginis vairavimas
(vilkimo sijos apkrova iki 4 t)
— CUNA sukabinimo sistema
— Kaip traukimo sija:
— Su 3 kat.
— Su K80 sukabinimo rutuliu ir tiesioginiu vairavimu
(vilkimo sijos apkrova iki 4 t)
— Traukimo sijos kablio laikiklis su ,Piton-Fiz“ sankaba

Tiesioginis valdymas.

Galinés pakabinimo sistemos pagrindinés funkcijos

yra tiesiogiai valdomos mygtukais ant desinés pusés B

statramscio:

— Rankinis masinos priedy pakélimas ir nuleidimas

— Transportavimo metu atsirandanciy vibracijy slopintuvo
jlung./iSjung.

— Galines pakabos fiksavimas

— Prabuksavimo kontrolés aktyvinimas

— Keélimo aukscio riba

— GreiCio sumazinimas

— Jéginis ir pozicinis valdymas

— Raty prabuksavimo kontrolés nustatymas

ISgaubtas galinis stiklas ir pasukama sédyne leidzia puikiai
matyti padargus ir netrukdomai naudotis galinés pakabinimo
sistemos valdikliais. Patogiai jtaisyti valdikliai leidzia darbo
metu lengvai optimizuoti galinés pakabinimo sistemos
nustatymus.

Galiné tritaskeé pakaba

Galiné pakabinimo sistema.

Déka maksimalios 10 t keliamosios jeégos, Sie traktoriai gali
dirbti ir su sunkiausiais padargais. Galiné pakabinimo sistema
gali buti pritaikyta pagal individualius poreikius.

— Mechaniniai arba automatiniai apatiniy traukliy stabilizatoriai

Raty buksavimo valdymas greicio radaru

Hidrauliné virSutiné trauklé

— Praktiskas galinis rutuliy laikiklis

Puikus pakabinimo sistemos ir vilkimo sijos matomumas

Ant abiejy sparny sumontuoti iSoriniai valdikliai galinei
pakabinimo sistemai, GTV ir vienam elektroniniam
hidrauliniam skirstytuvui (tik CEBIS)
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Didesnis universalumas.

Platesnis pritaikymas.

Priekiné pakaba.

Gamykloje visuose AXION 800 modeliuose gali bati

su

montuotos dvi skirtingos priekinés pakabinimo sistemos:
Maks. kelimo jéga 4,6 t
Maks. kelimo jéga 5,8 t

Moduliné konstrukcija leidzia lengvai uzdéti ir nuimti.

Priekinis pakabinimo mechanizmas

ir

priekinis GTV.

Visi modeliai gali turéti sumontuota prieking pakabinimo
sistema ir priekinj GTV:
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Priekinés pakabos mechanizmo apatiniy traukliy trys

padétys: atlenkta j virSy, fiksuota darbiné padétis ir slankioji

padeétis, naudojant pailga plysj

Dvigubo veikimo kélimo cilindras yra standartiné jranga
MaZzas atstumas tarp priekinio tilto ir montavimo tasky
pagerina priekiniy padargy orientavima

GTV 1000 suk./min.

CEBIS versijoje montuojamas iSorinis priekinés pakabos ir
vienos dvipusio veikimo hidraulinio skirstytuvo valdymas.

|Soriniai valdikliai priekinei
pakabinimo sistemai ir
vienam hidrauliniam

skirstytuvui CEBIS versijoje.

Tikslus darbas.

Papildomai pasirenkama priekinés pakabinimo sistemos
valdymo sistema CEBIS versijose leidZia su priekyje
prikabintais padargais dirbti ypatingai tiksliai. Darbiné padétis
yra nustatoma sukant rankenéle ant porankio, o pakelimo
aukstis bei kelimo ir nuleidimo greitis gali bUti nustatyti
naudojant CEBIS. Priekiné pakabinimo sistema gali dirbti
vienpusio ir dvigubo veikimo rezimais.

Priekiné pakaba

Visada prijungta.

Priekinéje pakaboje integruotos hidraulines ir elektrinés
$3sajos, skirtos plac¢iam panaudojimui:

— |ki dviejy dvipusio veikimo hidrauliniy skirstytuvy

— Beslége griztamaiji linija

— 7 kontakty lizdas
— ISOBUS lizdas
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Kabina ir komfortas

Didesnis patogumas reiskia didesn] nasuma.

Erdvios ir tylios, dideliais langais ir pilna pakaba —
traktoriy AXION kabinos uztikrina maksimaly komforta,
nepaisant ilgy darbo valandy.

— CEBIS versija su valdymu jutikliniame ekrane ir
inovatyvia CMOTION daugiafunkce valdymo svirtimi

— CIS+ versija su spalviniu ekranu, daugiafunkciu
porankiu ir DRIVESTICK

— CIS versija su mechaniniais skirstymo voztuvais,
daugiafunkciu porankiu ir DRIVESTICK




Puikus matomumas.

Kabina.
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CIS. Tiesiog gerai.

Bazinés versijos AXION turi mechaninius skirstymo voztuvus

ir CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS) sistema. CIS ekranas
yra kompaktisko dizaino ir ypa¢ patogiai valdomas: visi
nustatymai gali bati lengvai pasirenkami sukamuoju mygtukiniu
jungikliu ir ESC mygtuku. CIS versijoje, kaip papildomai
pasirenkama jranga, taip pat galimi du elektroniniai skirstymo
voztuvai prijungimams prie priekio ar priekinés pakabos,
valdomi porankyje jrengtu ELECTROPILOT.

CIS+. Tiesiog daugiau.

CIS+ pasizymi jspldingai paprastu naudojimu ir intuityviu
dizainu. Nepaisant tokio patogaus paprastumo, jis disponuoja
visomis batinomis valdymo galimybémis ir automatinémis
funkcijomis, kuriy reikia efektyviam ir pastangy
nereikalaujanciam valdymui. CIS+ taip pat galimas su
bepakope CMATIC arba HEXASHIFT powershift transmisija.

A statramstyje integruotas spalvotas 7" CIS displéjus uztikrina
tiek atvaizdavimo, tiek nustatymo parinktis transmisijai,
elektroniniams skirstytuvams, F mygtukams ir CSM galulaukés
valdymui.

CEBIS. Tiesiog viskas.

Esant jrengtai HEXASHIFT arba CMATIC transmisijai, CEBIS
versija pasizymi elektroniniais skirstytuvais ir puikiu CEBIS
terminalu su 12" jutikliniu ekranu. Taip pat, greta patobulinty
automatiniy funkcijy, tokiy kaip CSM galulaukés valdymas ir
skirstymo voztuvy prioritetizavimas, kameros vaizdas, ISOBUS
padargy valdymas, CEMOS traktoriams, ji gali pasidlyti ir daug
kity funkcijy — CEBIS pasirlpina viskuo. Visi nustatymai gali
badty jvesti per keletg sekundziy — tai uztikrina jutiklinis

ekranas ir loginé meniu schema.

Keturiy statramsciy koncepcija.

CLAAS keturiy statramsciy kabina suteikia keletag
akivaizdziy privalumy:

— Aiskiai matomas visas prikabinto padargo darbinis plotis
— Didelé kabina sukuria ypatingai erdvig darbo aplinkg

— Platus vientisas priekinis stiklas

Valdymo prietaisy iSdéstymas yra jkvéptas CLAAS AXION 900
ir ARION 500/600 seriju. CIS, CIS+ ir CEBIS versijy valdymas
ir meniu iSdéstymas visuose modeliuose yra vienodas.
CMOTION daugiafunkcé svirtis taip pat uzsitarnavo
pripazinimg CLAAS kombainuose. CLAAS iSsiskiria
standartine valdymo struktura, todél kiekvienas vairuotojas
kabinoje i$ karto pasijunta lyg namuose ir nuo pat pradziy
zino, kaip reikia naudotis valdikliais.

T — a5

CIS ekranas A statramstyje, DRIVESTICK ir daugiafunkcis porankis
CIS spalvotas ekranas A statramstyje, DRIVESTICK ir daugiafunkcis porankis

Versijos

Specialus kabinos galiniy statramsciy iSdéstymas ir iSgaubtas galinis stiklas
leidzia vairuotojui puikiai matyti padargo ir prikabinimo sistemos zona.

CEBIS terminalas su jutikliniu ekranu, CMOTION daugiafunkcio valdymo svirtis ir daugiafunkcis porankis -

CMATIC transmisija

HEXASHIFT pavary déezé

GTV valdymas

Maks. mechaniniy skirstymo voztuvy skaiius
Maks. elektroniniy skirstymo voztuvy skaicius
Maks. ELECTROPILOT valdomy elektroniniy skirstymo voztuvy skaicius
CSM valdymas galulaukéje

CSM galulaukiy valdymas su redagavimo funkcija
Integruoto kompiuterio funkcijos

Padargy valdymas

Darbo organizavimas

Kameros vaizdas

ISOBUS padargo valdymas

CEMOS traktoriams

TELEMATICS

ICT (Implement Controls Tractor)

® Standartiné jranga  © Pasirenkama jranga O galima - negalima
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CEBIS versija.
Tlesiog viskas, ko reikia.

Porankis, nustatantis naujus standartus.
Visi pagrindiniai valdikliai yra integruoti j deSinjjj porankj:

CMOTION daugiafunkcé valdymo svirtis
2 Valdymo pultas vaziavimo reZimui ir diapazonui
keisti bei dvi variklio stikiy daznio atmintys su
tikslaus reguliavimo funkcija
3 CEBIS terminalas su 12 coliy jutikliniu ekranu
ELECTROPILOT su dviem dvigubo veikimo
skirstomaisiais voztuvais ir dviem F mygtukais

N

CEBIS valdymo pultas

Darbinio gylio nustatymas priekinei ir galinei pakabai
Priekinio ir galinio GTV aktyvinimas

Rankinis akceleratorius

© 0O N O O

Transmisija neutralioje padeétyje, priekinés pakabinimo

sistemos aktyvinimas

10 Elektroniniai hidrauliniai skirstytuvai

11 Visy raty pavara, diferencialo blokavimas, automatinis
GTV jjungimas/i§jungimas, priekinés aSies amortizacija

12 Pagrindinis jungiklis: akumuliatoriy baterija, elektroniniai

skirstymo voztuvai, CSM, vairavimo sistema

Porankio aukstis ir padétis gali buti lengvai sureguliuoti
pagal vairuotojo pageidavimus

Reciau naudojamos funkcijos, tokios kaip GTV sukiy
nustatymas ir pagrindinis jungiklis, yra iSdéstytos deSinéje
vairuotojo seédynés puséje. Sukinéjantis vairuotojo sédynéje
galima patogiai valdyti elektroning pakabinimo sistemg, puikiai
matant prikabinta padargg. Tokiu budu, dirbant gali buti
atliekamas tikslus nustatymy reguliavimas. Dviem papildomais
mygtukais galite rankiniu btdu pakelti ir nuleisti galine pakabag,
kad buty lengviau prikabinti padargus.
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CEBIS versija

Aiskus, logiskas iSdéstymas.

Visose versijose daug funkcijy gali bUti valdomos sukamaisiais
jungikliais ir mygtukais B statramstyje:

GTV greicio pasirinkimas
Galinio pakabinimo mechanizmo nustatymai
Galinio pakabinimo mechanizmo bdsenos rodymas

O O w >»

Elektroninio galinés pakabos valdymo sistemos valdikliai
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Su CMOTION daugiafunkce svirtimi —

VISOS funkcijos po ranka.

O

;—.'F\
@,

CMOTION daugiafunkce svirtis.

CMOQOTION - tai CLAAS sprendimas, leidziantis AXION
pagrindines funkcijas naudoti paprasciau ir efektyviau.
Funkcijos valdomos nyksciu ir smiliumi, todel nereikia daznai
keisti rankos padeéties ir iSvengiama nuovargio.

HEXASHIFT arba CMATIC valdymas.

Visos HEXASHIFT perjungimo operacijos atliekamos
naudojant CMOTION. Lengvas spusteléjimas aktyvina
powershift greicius.

Progresyvus valdymas su CMATIC bepakopés transmisijos technologija.
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Stumtelint CMOTION pirmyn arba atgal, galima pasirinkti

diapazonus tiesiogiai ir perSokti powershift grei¢ius. Esant

CMATIC transmisijai, priekinés eigos greitj galima reguliuoti

preciziSkai ir sklandziai, naudojantis CMOTION.

Perjungimas, powershift
transmisijos greiciai + / -

|7 Diapazony perjungimas +/ -

Mygtuko paspaudimu.

Galimybé laisvai priskirti funkcijas desimdiai funkciniy mygtuky
ant CMOTION svirties reiskia, kad darbo metu Jums daugiau
nebereikia atitraukti rankos. Visos padargy valdymo ISOBUS
funkcijos yra lengvai kontroliuojamos, naudojant CMOTION.

— ISOBUS funkcijos

— Jvykiy skaitiklis jjung./isjung.

— Hidrauliniai skirstytuvai

Galinio pakabinimo mechanizmo funkcijos su CMOTION:

Nuleidimas j nustatytg darbine padétj

Pakeélimas j nustatyto aukscio padétj

Rankinis aktyvinimas: pakélimas ir nuleidimas dviem
greiciais (létai/greitai)
Greitas padargy prijungimas

0 N O o b W N 2

CEBIS versija

Pajudéjimas/vaziavimo krypties keitimas
Galiné tritaske pakaba

GPS PILOT aktyvinimas

Galulaukiy valdymo sistema CSM
Funkcijy mygtukai F7 /F8 /F9 / F10
Greicio palaikymo sistemos aktyvinimas
Funkcijy mygtukai F1 / F2

Funkcijy mygtukai F5 / F6
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CEBIS terminalas.
Viskas kontroliuojama.

CEBIS versija s

oy | % ; e r! CEBIS - tiesiog geriau:
e || g ns i . - ) .
i " @'f 16008100 : — . - o - B O l‘”: fﬁ_:"‘:? a sc»-u:-u;_‘n ) e glrzeétlaSS}rt!Etuity\t/(us narSymas naudojant
.: M.Im:.,. o o I"E .4" :5 ...,?. mﬁ- . JLJ' |. inj e.rana | .
| a i Ek_ am ot L ! oo ';‘ﬂ_ y i — Greita prieiga prie submeniu naudojant DIRECT ACCESS
%—_ﬁ.& | L 1& =2 e x 00 wn FoReyn jutiklinj mygtuka CEBIS ekrane arba mygtukg ant porankio
@ B nAE 08 m%m — Palieskite masinos silueta, pagrindinj laukelj arba apatinj
&, " F laukelj
= o A= = :R:Z Erven — Nardymas sukamuoju mygtuku ir ESC mygtuku ant
- porankio — ypac patogu, vaziuojant nelygiu pavirSiumi
w e B w QR 0= GSea B _ Gaimidu skirtingi ekrano isdestymai
_ (vaziavimas keliu ir lauko darbai)
o~ o | s A | _ ISOBUS funkcia
sox 0Ran ; u“m T — CEBIS nuostaty apimciai iSplésti priklausomai nuo
|| & s Toek vairuotojo patirties laipsnio galima naudoti vartotojo tipa
I &5 T . — Laisvai priskirkite tris pogrupius, pvz. transmisijai, priekinei
' ir galinei pakabinimo sistemai, funkciniams mygtukams,
galulaukiy sekoms, kamerai arba darbiniam monitoriui
CEBIS funkcijas galima valdyti ne tik jutikliniame ekrane, bet ir
porankyje esandiais mygtukais. Visas CEBIS funkcijas galima
valdyti sukamuoju jungikliu ir ESC mygtuku, jei del nelygaus
reliefo sukelto kratymo sumazéja ekrano lietimo tikslumas.

DIRECT ACCESS mygtuku i$ karto pasiekiamos paskutines
ISvaizdus 12" ekranas.

AiSkus iSdéstymas ir greitas valdymas.

Parinktims ir darbinéms blsenoms aiskiai atvaizduoti CEBIS
12" ekrane naudojamos israiskingos piktogramos ir spalviniai
kodai. Naudodami CEBIS meniu ir jutiklinj ekrang, visas
parinktis galite jvesti atlike vos kelis veiksmus. Ypa¢ patraukli
funkcija yra DIRECT ACCESS funkcija su masinos siluetu.
Tiesiog palieskite atitinkama sritj, kad patektumeéte tiesiai |
reikiama dialogo langa.

S e [a gl T r—r—
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1 Traktoriaus siluetas DIRECT ACCESS greitajai

prieigai ir busenos atvaizdavimui

Skirstymo voztuvy busena

Traktoriaus informacija

Virsutiné zona: eksploataciniy charakteristiky monitorius
Apatiné zona: funkciniy mygtuky priskyrimas

Apatiné zona: transmisijos informacija

Meniu

DIRECT ACCESS paleidimas CEBIS jutikliniu mygtuku
arba porankio mygtuku

o N o o~ WN

9 Dialoginé sistema nustatymo procesui optimizuoti

NAUJA. Integruotas ISOBUS padargy valdymas (A).

— CEBIS sistemoje intuityviai galima perjungti atskirus
rezimus: ,ISOBUS padargai“, ,vaziavimas keliu“ arba
,2darbas lauke".

— AiSkus ISOBUS padargy vaizdas pagrindiniame laukelyje

— Paprasciausiai prijunkite ISOBUS kabelj priekyje arba
gale ir galite vaziuoti

— CMOTION funkcijy mygtukams priskirkite iki deSimties
ISOBUS funkcijy tiesioginiam valdymui

NUJA. Kameros vaizdo rodymo funkcija (B).

1 Laukelyje gali bti rodoma iki dviejy kamery vaizdy.

2 Pagrindiniame laukelyje perjunkite masinos silueta,
.Kamerg 1 arba ,Kamerag 2“

naudotos traktoriaus funkcijos parinktys.

A N o

Meniu narSymas
Pasirinkti
ESC mygtukas

DIRECT ACCESS mygtukas
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ClS+ variantas.
Tlesiog daugiau.

Viskas po ranka.

Porankio aukstis ir padétis gali bati lengvai sureguliuoti
pagal vairuotojo pageidavimus
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DRIVESTICK svirtis CMATIC ar HEXASHIFT

transmisijos valdymui

Galinés prikabinimo sistemos valdikliai ir du F mygtukai,
pvz., CSM galulaukiy valdymo sistemai aktyvinti

Rankinis akceleratorius, dvi variklio stikiy daznio atmintys,
GPS PILOT, keturiy raty pavara ir diferencialo blokavimas
ELECTROPILOT keturkrypté valdymo svirtis su dviem F
mygtukais ir krypties keitimo mygtukais

Transmisijos ir hidraulinés sistemos funkcijy aktyvinimo
skydelis

Elektroniniai hidrauliniai skirstytuvai

Galinés pakabinimo sistemos darbinio gylio nustatymas
Priekinio ir galinio GTV aktyvinimas bei automatinis
galinio GTV jjungimas/i§jungimas

Priekinés aSies pakabos aktyvinimas.

|dealiai ergonomiskas porankis.

Daugiafunkcis porankis buvo suprojektuotas taip, kad atitikty
ergonomikos reikalavimus, ir yra vienas svarbiausiy elementy,
leidZianciy dirbti atsipalaidavus ir efektyviai. Tai yra pladios
valdymo procesy analizés rezultatas: dazniausiai naudojamos
funkcijos yra iSdéstytos ant daugiafunkcio porankio, o reciau
naudojamos —desinés pusés konsolégje.

GTV sukius ir
elektroninio galinés
pakabos valdymo
sistemg galima
reguliucti valdikliais
B statramstyje.

CIS+ versija

Paliesti tobuluma. CMATIC valdymas.

Unikalusis DRIVESTICK su Soniniu porankiu valdomas
intuityviai ir leidzia visiSkai kontroliuoti HEXASHIFT arba
CMATIC transmisijg.

Kitaip nei jprastos valdymo svirtys, DRIVESTICK sidlo
proporcinj CMATIC transmisijos valdyma. Tai reiSkia, jog kuo
toliau ji yra stumiama arba traukiama, esant jjungtam valdymo
svirties rezimui, tuo greiciau transmisija didina greitéjimag arba
stabdo traktoriy.

Sios funkcijos ne taip daznai prireikia naudojant
akceleratoriaus pedalo rezimag, nes vairuotojas reguliuoja greitj
kojiniu pedalu, taCiau ji labai pravercia tada, kai, pvz., reikia
rankiniu bUdu padidinti arba sumazinti stabdymo varikliu
efekta.

Kai DRIVESTICK svirtis yra naudojama kartu su CMATIC, joje
taip pat yra grei¢io palaikymo sistemos mygtukas. Trumpu
mygtuko spustelgjimu jjungiama pastovaus greicio palaikymo
sistema, o ilgu nuspaudimu — iSsaugomas esamas greitis. Kai
greicio palaikymo sistema jjungta, greitj galima keisti tiesiog
patraukiant arba pastumiant DRIVESTICK svirtj.

CIS+. Tiesiog daugiau.

Ka gali CEBIS, tg gali ir CIS+.

— Atskiry skirstymo voztuvy srauto ir laiko valdikliy
nustatymas arba aktyvinimas

— Bepakopio GTV jjungimo/iSjungimo nustatymai,
susieti su galinés prikabinimo sistemos auksciu

— Keturiy CSM galulaukés valdymo sistemos seky jraSymas ir
paleidimas

— Galimybe valdyti ISOBUS padargus traktoriaus F mygtukais

— ,Implement controls tractor” (ICT): su QUADRANT
rinktuviniais presais arba CARGOS savikroviais veziméliais
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Cls. Tiesiog geral.

Viskas po ranka.

Porankio aukstis ir padétis gali buti lengvai sureguliuoti pagal
vairuotojo pageidavimus. Visos dazniausiai naudojamos
funkcijos yra iSdéstytos ant porankio.
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DRIVESTICK suvirtis, skirta HEXASHIFT
transmisijos valdymui

Galinés pakabos valdikliai ir du F mygtukai
GPS PILOT ir dvi variklio grei¢io atmintys
Rankinis akceleratorius

Tikslus variklio stkiy atminties nustatymas
Valdymo skydelis transmisijai,

HEXACTIV perjungimo automatikai
ELECTROPILOT

Galinés pakabinimo sistemos darbinio gylio nustatymas
Priekinio ir galinio GTV aktyvinimas

10 Mechaniniai hidrauliniai skirstytuvai

Perjungimas, powershift transmisijos greiciai + / -

. Diapazony perjungimas + / -

Paliesti tobuluma. HEXASHIFT valdymas.

Unikalusis DRIVESTICK, valdomas intuityviai, leidzia visiSkai
kontroliuoti HEXASHIFT transmisija. Sunkus ir sudétingas
pavary perjunginéjimas — jau praeityje. Viskas, ko dabar Jums
reikia, tai mikliy pirsty, kad junginétuméte, kaip panoreje.

|dealiai ergonomiskas porankis.

Daugiafunkcis porankis buvo suprojektuotas taip, kad atitikty
ergonomikos reikalavimus, ir yra vienas svarbiausiy elementy,
leidZianciy dirbti atsipalaidavus ir efektyviai. Tai yra placios
valdymo procesy analizés rezultatas: daZniausiai naudojamos
funkcijos yra iSdéstytos ant daugiafunkcio porankio, o reciau

naudojamos —desinés puses konsolgje.

GTV sukius ir
elektroninio galinés
pakabos valdymo
sistemg galima
reguliucti valdikliais
B statramstyje.

CIS versija

Viska lemia nustatymai.

Kiekvienas skirstymo voztuvas turi savo atskirg sukamajj
jungiklj. Kiekvieno skirstomojo voztuvo funkcijy nustatymai
pasirenkami greta esanciu sukamuoju jungikliu:

— Sukamasis jungiklis padetyje llll: slégis - / neutrali padétis /
slegis + / plaukiojanti padétis

— Sukamasis jungiklis padétyje Ill: slégis - / neutrali padétis /
slégis +

— UzZrakinta rankenélés padeétis: skirstomasis voZtuvas yra
uzrakintas slégio padétyje nuolatiniam veikimui arba
neutralioje padétyje
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CIS displéjai

Gerai informuotas.
CIS.

{ o

i

o
T 1 AUTO
B5 AUTO 1 50
(- m——
9,4Tkm/h @ 40
o 09:15
5.8 kmm

Esama pavara / CMATIC diapazonas
GreiCio palaikymo kontrolé ir variklio stkiy verciy atmintis

Pasirinktoji vaziavimo galulaukéje pavara
HEXACTIV perjungimo automatikos ribotuvas
HEXACTIV rezimas

Esamas vairavimo rezimas

7 l
Ro 7,2 o (@0 gNO
ol

Atbuliné pavara

0 N O 0o M W N 4

Pasirenkama variklio darbiné kreivé

® @ 50
(—] 50
(\ ) 2

9 Judegjimo kryptis arba neutrali pavara

A

40

10 Galinio pakabos mechanizmo ir hidrauliniy voztuvy baklé

11 Funkcijy mygtuky priskyrimas

12 Nustatymy meniu

i
X
®.

Q)
g OFF
Spalvotas CIS ekranas A statramstyje su Spalvotas CIS ekranas su CMATIC transmisija ir CIS ekranas prietaisy skydelyje ir HEXASHIFT
HEXASHIFT transmisija. pasirinkty nustatymy meniu. transmisijos ekranas ant A statramscio.
CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS). Abiejy versijy ekrany nustatymus galima patogiai CIS pagalba gali bati nustatytos gios funkcijos:
pasirinkti sukamuoju/mygtukiniu jungikliu bei ESC mygtuku,
CIS versijoje ekranas yra integruotas prietaisy skydelyje. esanciu ant vairo. — CMATIC arba HEXASHIFT transmisijos nustatymai
Papildomame HEXASHIFT displéjuje ant A statramscio, — Papildomos funkcijos, pvz., SMART STOP arba
vos zvilgtelgjus, galima matyti visg su transmisija susijusia dinaminis vairavimas
informacija. — Besankabio reverso REVERSHIFT progresyvumas
— Elektroniniy hidrauliniy voztuvy naSumo ir laiko nustatymas
CIS+ versija: — Traktoriaus kompiuterio funkcijos, tokios kaip jdirbtas
Modernus ant A statramscio jrengtas 7 coliy spalvotas plotas, degaly sgnaudos, naSumas
CIS ekranas suteikia vairuotojui iSsamig informacijg apie — Techniniy aptarnavimy intervaly rodymas

transmisijg, elektroninius hidraulinius skirstytuvus ir F

mygtukus. Sio spalvoto CIS ekrano apatinéje dalyje rodomi
nustatymai. Vartotojo sasaja logiSka ir pagrista meniu, jos
simboliai aiSkus, todél navigacija labai paprasta.

1 Meniu narSymas

2 Pasirinkti

3 ESC mygtukas
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~ NAWA
Ergonomika ir patogumas —
geresnems darbo saglygoms.

AuksScCiausio lygio komfortas.

Déka daugybés darbg palengvinanciy dalyky AXION yra
idealus pasirinkimas ilgoms darbo dienoms. Daugybé
saugojimo skyriy daiktams reiskia, kad vairuotojas visada
suras vietos mobiliajam telefonui ir dokumentams. Po keleivio
sedyne jrengtas Saldomas skyrius, kuriame telpa du 1,51
buteliai ir uzkandZiai. Idealus sprendimas Jusy piety
pertraukai.

LED zibintai puikiam apsvietimui.

Jeigu tenka testi darbg jau sutemus, darbiniai Zibintai

apsvies visg darbo zong, uztikrindami Jums gerg matomuma.
Darbui dar sudétingesnémis salygomis priekyje yra jrengta

iki 20 darbiniy LED Zibinty ir keturi LED vaziavimo Zzibintai,
galintys apSviesti visg plota aplink AXION, kad bty Sviesu
beveik kaip diena.

54

Maloni darbo aplinka.

Visuose standartinés komplektacijos ,AXION* modeliuose yra
oro kondicionierius, o pasirinktinai - 3 kategorijos filtras. Visi
komponentai yra jmontuoti dvigubai izoliuotose kabinos
grindyse, kad buty uztikrintas tylus darbas.

Be rankiniu budu valdomos oro kondicionavimo sistemos yra visiSkai
automatizuota versija, uztikrinanti malony oro srautg per kabina.

Aiskus ir logiSkas iSdéstymas.

Prietaisy skydelis sumontuotas ant visapusiskai
reguliucjamos vairo kolonélés. Jis pasisuka su vairo
kolonéle, kad visada buty gerai matomas vaizdas
su valdikliais.

Lizdai lengvai pasiekiami.

Visi maitinimo lizdai, taip pat ISOBUS lizdai
papildomiems terminalams yra po desinigja
konsole.

Pladiakampis geresniam matomumui.

Kartu su dideliu jpastiniu veidrodziu, didesniam
saugumui kelyje, kaip standartiné jranga, yra
pridedamas ir plataus kampo veidrodis.

o

Vidaus apSvietimas.

Jiungus kelio Zibintus, apSvieCiami visi valdikliai ir
visy jungikliy simboliai. CEBIS galite pasirinkti
tamsesne spalvy schema.

NAUJA: ,Bluetooth” rysys.

Jmontuota ,Bluetooth laisvy ranky jrangos sistema
su iSoriniu mikrofonu leidZia patogiai skambinti
telefonu i$ kabinos su gera garso kokybe.

NAUJA: neslystantis odinis vairas.

Stiprios odos vairas uztikrina saugy sukibima ir

nepertraukiama prietaisy skydelio vaizda bet kurioje

padétyje.

Komfortas

Oda pagal pageidavima.

Galima uzsakyti vairuotojo ir keleivio sédynes
su Siuolaikiskais neslystancio audinio arba
elegantiskais lengvai prizitrimos odos apmusalais.

NAUJA: daugiau Sviezio oro.

Galite pasirinkti priekyje atsidarantj skaidry stoglang;j
arba gale atsidarantj stogo liuka.

- By

NAUJA: tamsintas galinis langas.

Tamsintas galinis langas (pasirinktinai) padeda
iSlaikyti komfortg kabinoje ir sumazina akinima,
dirbant vakare, saulei leidziantis.
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Apsaugo Ir vairuotojg, ir masing.

Pakaba.

Pilna 4 tasky pakaba.

Keturi kabinos pakabos taskai uztikrina, kad kabina buty pilnai
izoliuota nuo vaziuoklés, taip apsaugant vairuotojg nuo
vibracijos ir smagiy. Skersinés ir iSilgines pakabos trauklées
suteikia kabinai stabiluma posukiy arba stabdymo metu. Visa
pakabos sistema nereikalauja jokios priezidros.

PROACTIV priekinio tilto pakaba —
visiSkas komfortas.

Pakaba prisitaiko prie traktoriaus apkrovos ir automatiskai
iSlaiko viduring padetj. Taip pat kompensuojamos jegos,
atsirandancios stabdymo ir postikiy metu. LygiagreCiy svir€iy
ir 86 mm eigos spyruokliy priekinio tilto pakaba uztikrina
Svelny vaziavima.
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Védinama ir Silta: premium klasés seédyné.

Galima pasirinkti i penkiy SEARS ir GRAMMER prekés zenkly
sedyniy varianty, jskaitant ir védinama premium klasés
sedyne.

— Aktyvus sédyneés vedinimas leidZia gerai jaustis bet kokiu oru
— Pakaba automatiSkai prisitaiko prie vairuotojo kiino svorio

Vibracijos slopinimas.

Sunkis padargai, pakabinti priekyije ir gale, veikia tiek traktoriy,
tiek vairuotojg. Prieking ir galiné pakabinimo sistemos yra
aprdpintos vibracijos slopinimo jranga, kuri sumazina
vibracijas, kylancias transportavimo metu arba apsisukingjant
galulaukése su pakeltais padargais.

Priekinio tilto pakabos aktyvinimo jungiklis.

Komfortas
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Pagalbinés valdymo sistemos ir duomeny valdymas I

Atlikite daugiau darbo.

-.--ﬂ.
Pagalbos operatoriui sistemos. Duomeny valdymas.
Jusy patirties niekas negali atstoti. Tik ja vadovaudamiesi Duomenys jau seniai tapo nepakeiciamu resursu.
- jUs galite greitai ir adekvaciai reaguoti j iSSUkius, su kuriais Norédami pasinaudoti visu jy potencialu, turétuméte jais
susiduriate kasdieniame darbe. Dirbant nelygioje vietoveje tinkamai rUpintis, kaip ir savo technika. Visos sistemos,
arba keiciantis dirvos buklei, reikia labai greitai priimti masinos ir darbo procesai turi bati prasmingai sujungti, o
sprendimus, kad tinkamai atliktuméte darbg, tad gera sugeneruoti duomenys turi bati siunciami analizuoti j
Zinoti, kad iSmanusis traktorius su CEMOS pasirenges daugybe skirtingy viety. —----alt S . Dyl . - . . = -
ateiti jums j pagalba. _ . — —nr ~ — e i .

e Wi— e -

e
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CEMOS traktoriams.

Dar geresniam vairuotojo darbul.

sidabro medaliu.

b !
," pt e 3 CEMOS traktoriams 2017 m.
y _ buvo apdovanotas Agritechnica

Papildomi svoriai
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Variklis / transmisija

Padangy slégis Padargas

CEMOS sistermma mokosi pati ir moko vartotojg.

CEMOS savarankiskai besimokanti operatoriaus pagalbos
sistema yra vienintelé tokia rinkoje, kuri optimizuoja traktoriaus
ir pritvirtinty padargy, tokiy kaip plugai ir kultivatoriai, veikima.
Tai padeda vairuotojui nustatyti teisingg balastg ir padangy
slegj. CEMOS naudoja dialogu pagrjsta sasaja, kad pateikty
rekomendacijas dél visy svarbiy parametry nustatymuy, pvz.
varikliui, transmisijai, padargui. Tai padeda visada uZtikrinti
optimaly sukibima ir dirvoZzemio apsauga. Naudodami
CEMOS, galite padidinti savo darbo naSuma, pagerinti darbo
kokybe ir sumazinti degaly sgnaudas 12%.
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CEMOS

1 etapas.
ParuoSimas sodyboje.

CEMOS rekomenduoja reikiama balastg ir optimaly slegj
padangose, kad jis atitikty pasirinkta padarga ir darba, pries
vairuotojui iSvykstant i$ sodybos. Kol vyksta darbas, dinaminé
mokymosi sistema renka daugiau duomeny ir atitinkamai
pritaiko savo rekomendacijas kitg karta.

2 etapas.
Pagrindinis lauko darby nustatymas.

Integruotoje CEMOS duomeny bazéje su iliustracijomis
pateikiamos nuoseklios instrukcijos apie pagrindinius padargy
nustatymus. Pagalbinés sistemos dabar yra visiems pltigams.
Kitiems padargams jos atsiras artimiausiu metu. Jos teikia
vertingag pagalbg vairuotojams, dirbantiems su naujais ar
nepazjstamais padargais.

3 etapas.
Optimizavimas, kol vyksta darbas.

Vairuotojas lauke jsijungia optimizavimo dialogg. CEMOS
tikrina visus pagrindinius nustatymus ir teikia pasiulymus, kaip
pagerinti ,nasuma” ir ,efektyvuma”; juos vairuotojas gali priimti
arba atmesti. Po kiekvieno nustatymo pakeitimo CEMOS
perskaiCiuoja ir parodo, ar padidejo darbo nasumas ir kiek
sumazéjo dyzelinio kuro sgnaudos.
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Tikslumas galulaukese su CSM.

CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT.

CSM galulaukés valdymas sumazina vairuotojui tenkantj
krQvj, kai apsisukingjama galulaukégje. Paprastu mygtuko
paspaudimu Jus galite jjungti bet kurig i$ anksto
iSsaugota funkcija.

Galimy iSsaugoti seky Keturios Po keturias vienam
skaicius padargui, iki
20 padargy
Sekos aktyvinimas F mygtukai CMOTION ir
F mygtukai
Sekos atvaizdavimas CIS ekrane CEBIS ekrane
JraSymo rezimas Susieta su laiku Susieta su laiku arba
atstumu
Redagavimo funkcija = Paskesnis sekos
optimizavimas CEBIS
sistemoje

Funkcijos, kurios gali bti derinamos bet kokiu eiliSkumu:

— Hidrauliniai skirstytuvai su laiko arba srauto valdymu

— Visy raty pavara, diferencialo blokavimas ir priekines
asies pakaba

— Priekinis ir galinis pakabinimo mechanizmai

— Grei¢io palaikymo sistema

— Priekinis ir galinis GTV

— Variklio greicio atmintis
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Sekos vykdymo eiga rodoma CIS spalvinio
ekrano apatingje dalyje.

== Edit sequence

o Fe H - o] e ea B

Lengvai jraSoma ir paleidziama vykdyti.

Sekos gali biti jraSomos atsizvelgiant | atstuma ar laika.
Vykstant jraSymui, CEBIS arba CIS spalvotame ekrane rodomi
aisSkUs simboliai leidzia vairuotojui Zingsnis po zingsnio sekti
sekos sudaryma. Esamu metu vykdoma seka galima laikinai

sustabdyti ir vél paleisti, paprasciausiai nuspaudziant mygtuka.

CSM valdymas galulaukéje I

L )
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Nuolatinis CEBIS optimizavimas.

CEBIS iSsaugotos sekos veliau gali bati keiciamos ir
optimizuojamos. Zingsnius galima greitai pridéti ir pasalinti
arba pakeisti ir pritaikyti, labai tiksliai priderinant laikus,
atstumus ir srautus prie esamy salygu. Jau jraSyta seka galima
tikslinti iki smulkiausiy detaliy, ir tai atlikti vos keliais zingsniais.
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Dar geresnis valdymas su

ISOBUS ir ICT.

S10

10,4" ekranas

Taip, kaip jums reikia.

Naudodami AXION modelj su CEBIS galite naudoti integruotg
terminalg su ISOBUS suderinamiems padargams valdyti.
Alternatyvis CLAAS neSiojamieji ekranai teikia lankscias
ISOBUS ir vairavimo sistemy valdymo galimybes visy modeliy
kabinose. Juos galima perkelti i$ vieno traktoriaus j kitg
traktoriy ar savaeige derliaus nuémimo masing priklausomai
nuo mety laiko arba einamosios uzduoties. Reikiama jranga
AXION gali buti sumontuota gamykloje arba paskesnio
modifikavimo metu.

S10 terminalas:

— Terminalas su didelés raiskos 10,4" jutikliniu ekranu
— Vairavimo ir ISOBUS funkcijos

— Galli bati rodoma iki keturiy kamery

S7 terminalas:

— Terminalas su didelés raiskos 7" jutikliniu ekranu
— Vairavimo funkcijos
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S7

7" ekranas

»,EASY on board“ taikomoji programa.

Naudojant EASY programéle, visus su ISOBUS suderinamus
padargus galima valdyti i$ planSetés'. Patogumo sumetimais
jvairias funkcijas galima priskirti ,F*“ mygtukams, kaip ir bet
kuriame kitame ISOBUS terminale.

ISOBUS padargy valdymas.

Lizdai yra jrengti priekyje ir gale, kad prie traktoriaus

buty galima prijungti su ISOBUS suderinamg jranga.

Prie kabinoje esancio kito lizdo galima prijungti su ISOBUS
suderinama terminalg. Jranga yra valdoma, naudojantis
kabinoje jrengtais ekranais. ISOBUS suderinamumas reiskia,
kad kity gamintojy jranga taip pat gali bati valdoma, naudojant
S10 CEBIS arba terminala.

T, Apple iPad“ nuo iOS 9. ISsamus padargy sarasas yra pateiktas EASY
programélés apraSyme ,Apple App Store” svetaingje. Norint prisijungti prie
kabinoje esancios ISOBUS jungties reikalinga CWI (CLAAS Wireless Interface)
sgsaja.

Funkcijy mygtukai.

AXION traktoriuose buna iki deSimties F mygtuku, kuriems
galima priskirti jvairias funkcijas per CEBIS arba CIS spalvinj
ekrang. Esamas priskirtis galima bet kada perziaréti CEBIS
arba CIS ekrano lange. Mygtukus galima priskirti atitinkamoms
funkcijoms, naudojant S10 arba kitus ISOBUS terminalus —
taip kiekvienas vairuotojas gauna galimybe prisitaikyti
traktoriaus valdyma pagal savo poreikius.

Fla Buttons Configuration F4 Fd Function key saftng
F-Kays Mot used! "
Fi f1 ﬁ’i Sl raG - -
y/; Py panrvi ik conrriet
.,
F2 2 !’3 5000 TARGHE * v o
() Seamen
F3 2 -Er Drews emaste s
» > Mo T
Fd Fa Not used »oa
n Sigerio 3
F5 Fs @ ot » 4
[y Seauncet
F6 ra

F mygtuko funkcijos priskyrimas CEBIS terminale.

AXION 800 atitinka AEF reikalavimus.

Zemeés Tkio pramonés elektronikos fondas (Agricultural
Industry Electronics Foundation — AEF) — tai mazdaug

150 bendroviy, asociacijy ir organizacijy susivienijimas. Jos
tikslas — zemes Ukio paskirties elektroniniy sistemy, tokiy kaip
ISOBUS komponental, kiirimo standarty darninimas. Sios
sistemos atitinka ISO 11783 standarta, tadiau yra parengtos ir
iSsamesneés AEF gairés. AXION 800 buvo sukurtas laikantis
Siy reikalavimy ir yra suderinamas su ISOBUS padarguy
funkcionavimo specifikacijomis ISO UT 1.0, TECU 1.0,
AUX-O and AUX-N.

ISOBUS

ICT (Implement Controls Tractor).

Del ISOBUS, kai AXION naudojamas kartu su QUADRANT
rinktuviniu presu arba CARGOS savikroviu vezimeéliu, padargas
gali automatiskai valdyti dvi AXION CMATIC funkcijas:

ICT CRUISE CONTROL:

Taip reguliuojant traktoriaus priekinés eigos greit],
optimizuojamas padargo nasumas ir darbo kokybe. Greitis
nuolat derinamas taip, kad atitikty esamas salygas ir buty kuo
geriau iSnaudojamos Jusy technikos galimybes.

ICT AUTO STOP:

Jeigu aptinkama padargo perkrova, ICT AUTO STOP funkcija
automatiSkai isjungia GTV. Tai apsaugo visg pavaros
perdavimo grandine, dirbancig ilgas darbo valandas, ir
sumazina kravj vairuotojui.

ICT CRUISE CONTROL ir AUTO STOP pelné
LAgritechnica 2013 sidabro medalj.
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Visada teisingame kelyje.
CLAAS vairavimo sistemos.

Pagerinkite savo darbo kokybe.

CLAAS vairavimo sistemos sumazina vairuotojui tenkantj
krQvj. Jos gali nurodyti reikalinga vaziavimo kryptj arba
automatiSkai nukreipti traktoriy reikalinga kryptimi. Padeda
iSvengti klaidy ir trasy persidengimy. Tyrimy rezultatai rodo,
kad modernios lygiagretaus orientavimo sistemos gali padéti
sutaupyti iki 7 % islaidy, tenkanciy dyzeliniams degalams,
eksploatacinéms masinos sgnaudoms, trgSoms ir augaly
apsaugos produktams.

Naudojant AUTO
TURN sistema,
traktorius automatiskai
apsisuka galulaukeje.
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Automatinio vairavimo sistema GPS PILOT valdoma S10 ir S7
jutikliniais terminalais (zr. 64-65 psl.), turinCiais labai paprastg
ir naudotojui patogig meniu pagrjsta sasaja.

Automatinis vairavimas galulaukéje.

AUTO TURN funkcija yra atsakinga uz apsisukima galulaukeje.

Posukio kryptis ir kita vaziavimo trasa pasirenkami terminalu.
Visa kita atlieka vairavimo sistema.

Korekcijos signalas, kai to reikia.

CLAAS asortimento specifika leidzia Jums bet kada lengvai
iSplésti turimg sistema. Tai galioja tiek terminalo technologijai,
tiek esamu metu batiniems korekcijos signalams.

Siekiant padidinti CLAAS vairavimo sistemy pritaikymo ir
veikimo galimybes, jos gali buti naudojamos su GPS ir
GLONASS palydovinémis sistemomis.

Vairavimo sistemos

RTK NET (tikslumas + 2-3 cm)
— Korekcinis signalas per mobiliyjy telefony rysj
— Neribota darbiné apréptis

RTK FARM BASE LINK (tikslumas + 2-3 cm)

— Baziné stotis

— Stoties duomenys perduodami per mobiliojo rysio
tinkla (NTRIP)

— Veikimo spindulys — 30 km

FARM BASE (tikslumas * 2-3 cm)

— Galima naudoti bazine stotj su skaitmeniniu ir
analoginiu rySiu

— Nuotolis— iki 15 km

RTK FIELD BASE (tikslumas * 2-3 cm)
— Mobili stotelé
— Veikimo nuotolis 3-5 km

SATCOR
— CLAAS palydovinis korekcijos signalas
— PraktiSkai pasauliné apréptis
SATCOR 15 (tikslumas + 15 cm)
— Geresnis bazinis tikslumas
— Greitas signalo perdavimas
— Geras signalas, tinkamas naudoti daugelyje sri€iy nuo
zemes apdirbimo iki derliaus nuémimo
SATCOR 5 (tikslumas = 5 cm)
— Geriausiai tinka vietovese, kur RTK ir mobiliojo rysio tinklo
apreptis yra fragmentiska
— ligesnis pasileidimo laikas, nei SATCOR 15,
taciau didesnis tikslumas

EGNOS / E-DIF (tikslumas = 30 cm)
— Be licencijos mokescio
— Bazinis tikslumas

Didesnis tikslumas —
mazesnés sgnaudos hektarui.
steeringsystems.claas.com
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Bukite informuoti apie visus darbus ir masinas.
Visada.

CLAAS TELEMATICS interneto tinklas:

TELEMATICS teikia galimybe gauti bet kokig informacijg apie Tai leidZia jums ar jgaliotam paslaugy partneriui per
masing bet kada ir bet kurioje vietoje. Surinkti duomenys interneta pasiekti ir jvertinti svarbig informacija.
siunciami | TELEMATICS serverj per mobiliojo rysio tinklg.

0oaa
l
| o |

010100
(]
=

CLAAS TELEMATICS
interneto serveris

1 Masinos gauna GPS palydovy siunciamus signalus.
2 MaSinos mobiliyjy telefony rysiu siuncia GPS koordinates ir su masinos darbu susijusius duomenis j TELEMATICS server;.
3 Sie duomenys tampa tiesiogiai internetu pasiekiami Gkiams ar serviso partneriams.

CLAAS TELEMATICS funkcijos.

Patobulinkite savo darbo procesus, Optimizuokite nustatymus, naudodamiesi

atlikdami darbo laiko analize. nuotoliniu stebéjimu.
— Darbo laiko analize — Padeéties rodymas Google Earth®
— SumaZinkite prastovas — Dabartiné veikla

— Optimizuokite masinos degaly sgnaudas — Perzilrékite masinos nustatymus

Surinkdami duomenis, supaprastinkite savo dokumentus.

— Automatinis duomeny rinkimas apskaitai

— Saugus duomeny laikymas centriniame serveryje

— Standartiné sgsaja duomeny i§ TELEMATICS eksportui
Taupykite aptarnavimo laika,

naudodami nuotoline diagnostika.

Prijunkite savo traktorius. — PrieziGros darby planavimas
Optimizuokite savo uzduotis.

’ — Nuotoliné diagnostika su CDS
connected-machines.claas.com
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Darbo organizavimas | TELEMATICS

Lauky informacijos valdymas su CEBIS.

Atlikty darby apskaitai CEBIS gali bati jvesta ir saugoma iki
20 darby. Pirmiausiai yra jvedamas darbinis plotis, véliau
galima pradéti ploto skaiciavima ir degaly sgnaudy vienam
hektarui atvaizdavima. Siekiant tiksliausiy rezultaty, greitis gali
buti matuojamas radaru.

Valdykite padargus su CEBIS.

Naudojant CEBIS, gali buti jrasyti iki 20-ies padargy
duomenys. Visi i$ anksto jvesti duomenys permanentiskai
priskiriami konkre¢iam padargui.
— Transmisijos ir hidrauliniy skirstomujy voztuvy nustatymas
— Keturios CSM sekos
— Ploto skaiCiavimas — rezimas ir aktyvinimas
— Prikabinto padargo darbinis plotis
— Perkelkite nustatymus i$ vieno traktoriaus | kita

per USB atmintine

Tai leidzia iSvengti nustatymy keitimy kei¢iant padarga ar
pasikeitus vairuotojui. Tik prikabinkite padarga, pasirinkite
padargg CEBIS ir pradékite darba.

DataConnect: pirasis tiesioginio duomeny
perdvimo tarp debesy sprendimas
zemes ukio srityje.

Iki Siol Ukininkai, turintys skirtingy gamintojy traktorius,

galéjo registruoti, apdoroti ir dokumentuoti duomenis tik
naudodami atskiry gamintojy traktorius ir interneto svetaines.
Naudodamos ,DataConnect” bendroves CLAAS,
~365FarmNet*, ,John Deere", ,Case", ,Steyr” ir ,New Holland“
sukdré pirmajj tiesioginj daugelio gamintojy atvirg duomeny
perdavimo tarp debesy sprendima. Traktoriai perduoda savo
duomenis per sgsaja ir jus galite kontroliuoti bei stebéti visa
savo traktoriy parkg CLAAS TELEMATICS portale.

69



Greitas Ir paprastas aptarnavimas.

F .
gog, Maintenance

Overview

ol

)- Next maintenance in 50 hours 38 h
e

f Nexl maintenance in 100 hours 88 h
s,

}- Next maintenance in 500 Hours 488 h
50

’ Mext maintenance in 1000 hours 988 h

Techninés priezitros skaitiklis CEBIS ir CIS ekrane.

Priekinio tilto tepimo taskai jrengti radiatoriaus priekyje,
kad buty lengvai pasiekiami.
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Patogus prigjimas taupo laikg ir pinigus.

Kasdienis aptarnavimas turi buti kuo paprastesnis —
patirtis rodo, kad niekam nepatinka daryti tai, kas sudétinga
ar nepatogu.

— Didelis, vientisas variklio gaubtas, atidaromas mygtuko
paspaudimu, suteikia prieiga prie visy variklio aptarnavimo
tasky

— Patikrinti variklio alyvos lygj ir pripilti alyvos galima kairéje
traktoriaus puseéje, esant uzdarytam variklio gaubtui

— Kasdieninio aptarnavimo darbai gali bti atlikti nenaudojant
jrankiy

— Priekinio tilto tepimo taskai jrengti radiatoriaus priekyje,
kad bty lengvai pasiekiami

— Degaly pirminio valymo filtras yra sumontuotas patogiai,
Salia kairés pusés jlipimo | kabing laipteliy.

— Didelis stalCius prie kairéje esanciy laipteliy, kuriame
yra vietos standartinei jrankiy dézei

Dideli alyvos keitimo intervalai (variklio — 600 h, transmisijos ir
hidraulings sistemos — 1200 h) leidZia taupyti laikg ir pinigus.
Tokiu bldu sezono metu maziau sugaiStama brangaus darbo
laiko, o traktorius daro tai, kam yra skirtas — dirba.

PrieZiura

Sviezias oras — didZiausia galia.

Dideli oro paemimo skydai variklio gaubte uztikrina
pakankama oro kiekj variklio ausinimui ir variklio oro filtrui.
Kadangi oro srautas yra nedidelis, oro paemimo skydai
visa laikg iSlieka SvarUs ir pralaidis.

Radiatoriaus mazgas yra sumontuotas ant tvirto remo ir
dujiniais amortizatoriais gali buti nustatytas dviejose padétyse,
taip palengvinant jo valyma. Todél valymas gali buti atliktas
saugiai ir patogiai.

Oro filtras sumontuotas nuo karscio apsaugotoje vietoje,
pries radiatoriy, todél néra jokiy kliaciy jo iSémimui. Didelés
neSvarumy dalelés kaupiasi filtro korpuse ir taip prailginami

intervalai tarp valymy.

Tepimo grafikas, esantis po variklio Akumuliatoriy baterija ir jrankiy dézé
gaubtu, palengvina priezitra. yra sumontuoti lengvai pasiekiamoje
vietoje, Salia laipteliy, desingje.
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CLAAS Service & Parts

Darbas be jokiy prastovy.
CLAAS Service & Parts.

Specialiai pritaikytas jisy masinai.

Tiksliai pagamintos dalys, aukstos kokybés eksploatacinés
medZziagos ir naudingi priedai. Pasirinkite madsy iSsamy
gaminiy asortimenta ir jsitikinkite, kad gausite butent tinkamag
sprendima ir uztikrinsite 100% savo masinos patikimuma.
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Jusy verslui: CLAAS FARM PARTS.

,CLAAS FARM PARTS" sillo viena i$ placiausiy jvairiy
prekés Zenkly daliy ir priedy asortimentg visoms zemés Ukio
reikméms jusy Ukyje.

Tiekimas visame pasaulyje.

CLAAS detaliy logistikos centras Hamme, Vokietijoje,
sandéliuoja beveik 200000 skirtingy daliy, o sandéliy plotas
vir§ija 140000 m?2. Sis centrinis atsarginiy daliy sandélis greitai
ir patikimai pristato visas ORIGINALIAS atsargines dalis
visame pasaulyje. Tai reiskia, kad jasy vietinis CLAAS partneris
per labai trumpa laikg gali pateikti tinkama sprendima dél

jusy derliaus ar verslo.

_’, \” >
A T

Maintenance Protect Plus

Apsaugokite savo masinos patikimuma.

Padidinkite darbo patikimuma, sumazinkite gedimy ir remonto
rizikg. ,MAXI CARE" sitilo galimybe numatyti iSlaidas.
Sukurkite savo individualy paslaugy paketa, kuris atitikty jisy
konkreCius reikalavimus.

E E “CLAAS Service & Parts” teikia
paslaugas visa para be iseiginiy dieny
E service.claas.com
=

Vietinis CLAAS platintojas.
Kad ir kur butumeéte, galite pasikliauti, jog visada suteiksime

jums reikalinga paslauga ir paskirsime asmenis rySio
palaikymui. Jusy CLAAS partneriai yra Salia jisy vietos,
pasirenge palaikyti jus ir jisy masing visg parg. Su Ziniomis,
patirtimi, atsidavimu ir geriausia technine jranga. Kiek tai
bekainuoty.
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Sios isskirtinés savybes kalba pacios uZ save.
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PS.

FTP varikliai, uztikrinantys didele galig ir mazas degaly
sgnaudas

HEXASHIFT powershift transmisija su HEXACTIV
perjungimo automatika, grei¢io palaikymo sistema ir
SMART STOP

CMATIC bepakope transmisija galima CEBIS arba CIS+
versijoje

llga raty bazé ir subalansuotas svorio paskirstymas
Galinés padangos iki 900 mm plocio ir 2,05 m skersmens
AXION 850/870 modeliuose galimos porinés galinés
padangos su 2,5 m greito atleidimo asimi — didelés traukos
jégos reikalaujantiems darbams

Galimybé rinktis GTV rezimus: 540, 1000, 540 ECO arba
1000 ECO

Iki septyniy hidrauliniy skirstytuvy ir 205 I/min. naSumo
hidrauliné sistema

K80 rutulinis kablys, uztikrinantis vilkimo sijos apkrova iki 4 t

[m]7x|[m] Pardavimai, aptarnavimas, palaikymas -

I ’ mUsy komanda visada pasiruosusi
padéti.
E contact.claas.com

.ll

_i\“%ﬁ'u‘ I
L/ : UL

Komfortas.

— Kabina su keturiais statramsciais

— Galimos trys jrangos versijos: CEBIS, CIS+ arba CIS
— CMOTION daugiafunkceé valdymo svirtis CEBIS versijoje
— Daugiafunkcis porankis su DRIVESTICK

versijose CIS+ ir CIS

— 4 taSky kabinos amortizacija

— Vairuotojo sedynés su aktyvia pakaba ir védinimu

— PROACTIV priekinés pakaba

— Priekinis ir galinis prikabinimo mechanizmas su
vibracijos slopinimu

— Optimalus visy priezidros tasky pasiekiamumas ir
zenklinimas

— Traktoriuje jrengtas jrankiy dézés skyrius

— GPS PILOT su S10 arba S7 jutiklinio ekrano terminalu

— CSM valdymas galulaukeéje

— CEMOS traktoriams

— Padargy valdymas

— TELEMATICS

— ISOBUS padargy valdymas per CEBIS arba S10 terminala

— ,Implement Controls Tractor” (ICT), kai AXION naudojamas
su QUADRANT arba CARGOS

ow T e T oo o |

Variklis

Gamintojas

Cilindry skaiCius

Turis

Kintamos geometrijos turbina

Variklio ventiliatorius

Vardiné galia (ECE R 120)'

Maks. atiduodamoji galia (ECE R 120)"

Maks. atiduodamoji galia su CPM (ECE R 120)"

Tipo patvirtinimo nominali verté HEXASHIFT modeliams?
Nominali tipo patvirtinimo verté CMATIC modeliams?
Tipo patvirtinimo maks. verté HEXASHIFT modeliams?
Tipo patvirtinimo maks. verté CMATIC modeliams?
Maks. sukimo momentas

Maks. kuro bako talpa

Alyvos keitimo intervalas

CMATIC belaipsné pavary déze

Be sankabos perjungiamas reversas REVERSHIFT
Min. greitis, esant vardiniams variklio sukiams
Maks. greitis

HEXASHIFT powershift pavary déze

Pavary skaicius

Powershift stkiai

Elektra valdomi diapazonai

Be sankabos perjungiamas reversas REVERSHIFT
Min. greitis, esant vardiniams variklio sukiams
Min. greitis su létaja pavara, esant vardiniams variklio sukiams
Maks. greitis

Galiné asis

Maks. galiniy padangy skersmuo

Placiausios galinés padangos

Pusasis

Greito atpalaidavimo asis, 2,5 arba 3,0 m plo¢io
Automatinis diferencialo blokavimas

Stovéjimo blokatorius

Alyvos keitimo intervalas

GTV

ISorinis sukabinimo ir avarinio stabdymo valdymas
540/1000

540/ 540 ECO / 1000

540 ECO /1000 / 1000 ECO

GTV antgalis: 13" su 6, 8 arba 21 i8droza ir 13" su 20 iSdrozy
4 varangiyjy raty priekiné asis

StandZioji priekine aSis

PROACTIV amortizuota priekiné asis

Automatiné visy raty pavara

Apsisukimo spindulys

' Atitinka ISO TR 14396
2 Eksploataciniai duomenys atitinka priimtinumo kriterijus

® Standarting jranga  © Pasirenkama jranga O galima - negalima
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Hidrauliné sistema

Apkrova atpazjstanti hidraulika 110 I/min
Apkrova atpazjstanti hidraulika 150 I/min
Apkrova atpazjstanti hidraulika 205 I/min
Maksimalus darbinis slégis

Mechaniniy hidrauliniy skirstytuvy skaicius
Elektroniniy hidrauliniy skirstytuvy skaicius

Du centriniai elektroniniai hidrauliniai skirstomieji voztuvai,
valdomi i§ , ELECTROPILOT"

Srauto kontrole

Galiné tritaSké pakaba

Maks. kélimo jéga rutuliniuose galiniuose Sarnyruose
Pastovi kélimo jéga 610 mm aukstyje

Vibracijos slopinimo sistema

ISorinis valdymas

Aktyvi prabuksavimo kontrolé

Priekiné pakaba

Keliamoji jega

Priekinis GTV 1000 suk./min.

Vibracijos slopinimo sistema

Apkrovos valdymas

ISorinis priekinés pakabinimo sistemos valdymas
Keturios papildomos hidraulinés jungtys
ISorinis papildomy jung€iy valdymas
ISOBUS ir lizdas priekabai

Kabina

CIS versija

CIS+ versija

CEBIS versija

4-riy taSky pakaba

Daugiafunkcis porankis

Oro kondicionierius

Automatiné klimato kontrolé

Keleivio sedyné su integruota Saltdéze

Duomeny valdymas ir operatoriaus pagalbos sistemos
CEMOS

CSM valdymas galulaukeéje

ISOBUS ir ICT

GPS PILOT ready

GPS PILOT vairavimo sistema

TELEMATICS
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CLAAS nuolat tobulina visus savo gaminius, kad jie atitikty praktinius reikalavimus, todél pasiliekame teise be iSankstinio jspéjimo daryti gaminiy pakeitimus. Sioje brogidroje pateikta informacija ir

iliustracijos turi biiti vertinamos kaip apytikslés, jose gali biiti papildomai pasirenkamos jrangos, kuri nejeina j standarting komplektacija. Si brosidra yra skirta naudoti visame pasaulyje. Norédami suZinoti

konkregias specifikacijas ir kainas, kreipkités j artimiausia CLAAS atstova. Aiskesnio funkcijy iliustravimo tikslais, fotografavimo metu apsauginiai skydai ir gaubtai galéjo biti nuimti. Niekada patys

nenuimkite $iy apsauginiy skydy ir gaubty, kad iSvengtuméte bet kokio pavojaus. Taip pat savo saugumui perskaitykite atitinkamas naudotojo vadovo instrukcijas.
Visi techniniai duomenys, susije su varikliais, remiasi Europos iSmetamujy terSaly reguliavimo standartais: Etapais. Bet kuri nuoroda j Tier standartus Siame dokumente, skirta tik informaciniams tikslams

ir supratimui. Tai néra patvirtinimas regionams, kuriuose iSmetamieji terSalai reglamentuojami pagal Tier standartus.

® Standarting jranga  © Pasirenkama jranga O galima - negalima



AXION 870 850 830 810 800

Matmenys ir masé

Standartiné jranga

Bendras aukstis (a) mm 3215 3215 3215 3215 3215

Ilgis: priekiné pakabinimo sistema sulankstyta (b) mm 5428 5428 5428 5428 5428

Raty bazé (c) mm 2980 2980 2980 2980 2980
Provaisa, priekiné asis (d) mm 470 470 470 470 470
Prodvaisa, galiné asis (e) mm 526 526 526 526 526

Svoris kg 9050/9450  8700/9450  8400/9150  8300/9050 8300/ 8600

Uztikrinti efektyvesn] derliaus nuémima.
g
Baltic Agro

UAB Baltic Agro Machinery

Vilnius: Moléty g. 13, Didziosios Riesés k., LT-14262 Vilniaus r.
Kaunas: Verslo g. 9, Kumpiy km., LT-54311 Kaunorr.
Panevezys: Kniaudiskiy g. 149, LT-37157 Panevézys

Siauliai: Malavény g. 1, Ginkany k., LT-81494 Siauliy r.
Plunge: Siauliy g. 15, Truikiy km., Babrungo sen., Plungeés raj.
LT-90110

El.pastas: info@kesko.lt

balticagromachinery.lt

claas.It
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